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500907492 //  Stand: August 2019

1:14 7,2/12V Volvo Scheinwerferpl. 
1:14 7,2/12V LED-PCB Headlight VolvoFH16
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1:14 7,2/12V Volvo Rückleuchtenplatine
1:14 7,2/12V LED-PCB Taillight VolvoFH16
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Entfernen sie die Schutzfolie vom Klebeband auf dem
Rücklichtgehäuse. Anschließend kleben sie das 
original Glas auf das Gehäuse

Remove the protective �lm from the adhesive tape on the
Taillight housing. Then they glue that
original glass on the case



(6)GELB=BLINKER L
ROT=+
(4)WEISS=RÜCKFAHRLICHT
(3)ORANGE=BLINKER R
(5)GRÜN=NEBELLICHT
(2)BLAU=BREMSLICHT
(1)SCHWARZ=STANDLICHT

(6)YELLOW =INDICATOR L
RED =+
(4)BLUE=REVERSE LIGHT
(3)ORANGE=INDICATOR R
(5)GREEN =FOG LIGHT
(2)BLUE=BRAKE LIGHT
(1)BLACK=DRIVING LIGHT

Platine mit elektronischem Regulator.
Keine Umpolung!
Akkuspannung:  6,6 bis 15V

HINWEISE:

1 1

2 26 34 45 5



Altersbeschränkung:
Nicht für Kinder unter 14 Jahren geeignet.

Stromversorgung:
Das Gerät darf nur mit der der vorgesehnen Gleichspannung betrieben werden.
Der Betrieb mit einem Netzgerät ist nicht zulässig.

Sicherheitshinweis

Age restriction:
Not suitable for children under 14 years.

Power supply:
The device may only be presented with the long DC voltage 
to operate. The operation with a network deviceis not 
permitted.

Safety Note

Das Umpolen oder das erhöhen der 
Versorgungsspannung zerstört die SMD
The polarity or the increase of
Supply voltage will damage the SMD
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